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Querido/a amigo de la CJOC
" Cada joven trabajador vale mas que todo el oro del mundo." - Joseph Cardijn

Gracias por tomar el tiempo de revisar esta carta y considerar una donacién a la Coordinacién
Internacional de la Juventud Obrera Cristiana. Entiendo que usted tiene experiencia de la JOC gracias
al trabajo hecho con la JOC en tu pais. Mientras nos preparamos para nuestro préximo Congreso
Internacional en la Corea del Sur en 2016, nos gustaria contar un poco de los beneficios que va a
aportar a los jovenes de todo el mundo.

Demasiados jévenes tienen pocas oportunidades de lograr su potencial. Debido a los obstaculos
sociales, educativos o econémicos a menudo encuentran sus opciones severamente restringidas
mientras se mueven en el mundo adulto. Las opciones en el trabajo son terriblemente limitadas.
Como consecuencia de esto, las condiciones de trabajo para aquellos que encuentran trabajo puede
ser dificil e inseguro. Muchos se ven obligados a aceptar la explotacién con el fin de conservar su
empleo o tienen su ingreso reducido. Una sociedad que demanda mas rapido, los estilos de vida mas
ricos y exitosos, solo afiade mas presion sobre la auto-confianza de los jovenes. Destruye la fe en su
capacidad de hacer una contribucion a sus vidas y las vidas de los demas.

El Papa Francisco mencioné de los jévenes y del trabajo diciendo que “hoy, estamos in presencia de
una nueva dimension cerca del fendmeno de explotacion y opresion.. ... una generacion de jovenes
que esta sacrificada, personas desechadas; para apoyar y equilibrar un sistema con el Dios del dinero
al centro en lugar de la persona humana.”

La JOC antes de todo réllenla los grupos de jovenes en las parrochas, en las escuelas, en el lugar del
trabajo y dentro de las comunidades locales; siempre acompafiados da los acompafiadores, adultos
laicos o sacerdotes. Traverso de un proceso de encuesta, reflexién, y accion (Ver-Juzgar-Actuar), la
JOC forma a los jévenes para ser proactivos y cambiar las cosas mientras estdn creciendo como
militantes cristianos con un papel activo y responsable en la sociedad y en la Iglesia. En cambio ellos
sirvan, educan y representan otros jévenes

Hay 5S4 movimientos nacionales de la JOC en todo el mundo, en cada continente, y coordinados a
través del trabajo de un pequefio equipo de coordinacién internacional (ClJOC), que tiene su base
en Roma, Italia. Es un movimiento de j6venes, liderado por los mismos jovenes. Cada movimiento
nacional busca servir, educar y representar a los trabajadores jévenes. Los movimientos nacionales
trabajan con mas de 250.000 jévenes de todo el mundo, frente a las circunstancias reales de sus
vidas.




En septiembre del 2016, la CLJOC celebrard su noveno Congreso Internacional en Sedl, Corea del Sur.
El Congreso reunira a mas de 80 jévenes militantes de mds de 40 paises en todo el mundo con la
atencion en el tema "El trabajo es el Camino". Los militantes tratardn de explorar las cuestiones
relativas a la vida de trabajo que les afectan y a los jovenes que representan tan profundamente..

El Congreso Internacional es un programa de formacién de dos semanas a partir de los métodos de
la JOC, que ayudan a los jovenes a transformar la sociedad. Los jovenes militantes compartirdn con
los demads las diferentes realidades de sus vidas. El Congreso desarrollara sus conciencias, en un
ambiente de comprension y aprendizaje reciproco, y profundizar sus sentidos de |a responsabilidad.
Se basarad sus capacidades para planificar y organizar para que puedan regresar a sus paises
renovados en motivacién y en mejores condiciones para ayudar a transformar al menos una parte de
sus mundos para el mejor.

Los participantes creceran adn mds como principales lideres en sus movimientos nacionales de la
JOC, capacitardn a otros y juntos serdn protagonistas de la construccion de un mundo mejor,
sociedad mas justa, donde todos los jévenes puedan vivir su vida con dignidad.

In 2012, Robert from Tanzania attended the 8" International Congress, held in England. This is his
experience.

“There are several inspirational ideas | got from the meeting, the first and most importantly of all
was the sharing of young people’s experiences and challenges in our countries, that in a nutshell |
found that we all face the same scenarios though in different circumstances. This experience and its
diversity clearly explored my mind on how we are connected and the reason for the ICYCW
existence. | now know through the ICYCW each young Christian worker as a member is not isolated
but connected in the village of hope and faith.

The mode of training was a perfect one as we used the methodology of YCW to assess the reality of
the young people/workers in our own environment. Through this method we were able to come out
with realistic solutions. We need this, to have an effective impact on the young people in our
Movements and in the wider world of working life. More importantly the exchanges between the
movements were very enriching and | learnt a lot from all the countries whose displays | “visited”
during the program.”

Vireak es miembro de la JOC Camboya. Esta es su experiencia de una sesion de formacién
resultante de la Congreso Internacional 2012.

“Mi nombre es Vireak Loem y tengo 24 afios de edad. Por el momento soy un trabajador en una
fabrica de produccion de arroz. Después de |la formacién impartida por Arienne y Harold de las
Filipinas, mi vida ha cambiado. Hoy entiendo mejor lo que la toma de responsabilidades por los
demads significa en la vida cotidiana, como en el dmbito laboral, mediante el intercambio de
experiencias. Actualmente estoy tomando tiempo para hablar de mi experiencia de trabajo con mis
colegas”.

La formacion descrita por Virak ocurrié del 6 hasta 8 Noviembre 2014 en Siem Reap (Angkor) y del 9
al 11 en Phnom Penh y fue un resultado directo de |a participacién en el Congreso de 2012 en
Inglaterra de los dos jovenes lideres Arienne y Harold. Durante este Congreso un intercambio entre
Filipinas y Camboya fue organizada por los mismos jovenes lideres.




Usted puede conocer a muchos jévenes como Robert y Vireak. Los jévenes con mucho potencial
que, demasiado a menudo, pasa sin cumplirse. Usted puede ayudar a liberar su potencial.

Buscamos su apoyo al Congreso Internacional ClJOC noveno, para que en los préximos afios
podamos seguir formar a gente como Robert y Vireak.

Nos gustaria pedirle para apoyar la participacién de los jévenes provenientes de los paises con
menos oportunidades y condiciones de vida vulnerables.

La cuota de participacién de un joven militante de Africa o Asia es € 1.305, asi como sus gastos de
viaje y de visado dependen de su ubicacién.

¢Puede dar esta oportunidad a un joven militante?

Nuestro objetivo para las donaciones es de € 30.000.

Le agradecemos por su amable atencién a esta solicitud y para considerar una donacion a CIJOC.
Esperamos que usted sea capaz de ayudar en la prestacién de este programa de capacitacion para
jovenes militantes de todo el mundo para ayudarles a transformar sus realidades y la realidad de las
personas que quieren ayudar al mejor.
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To send a contribution towards the International Congress:

- Please make cheques payable to “ClJOC - ICYCW” and post to the address below.

- Send by bank transfer to:
Name of Bank UBI Banca Popolare Commercio & Industria
Account Number / IBAN | IT42A0504803200000000001315
Account Name C.1.GL.OC Coordinamento Internazionale Della Gioventu Operaia
Cristiana
SWIFT Code BLOPIT22
Address of Bank 2039, Sede Roma, Vittorio Emanuele, Italy

Contact us with any suggestions or thoughts of support online at www.cijoc.org / www.icycw.org or
at the addresses below:

Address ICYCW International Secretariat
Via dei Barbieri 22, 00186 Roma, Italy

cijoc.icycw@gmail.com




Oracion para la preparacion del Consejo Internacional de la ClJOC

Senor Jesucristo,
tu llamas a los apdstoles
y los envias a anunciar el Evangelio:
te damos gracias
porque has llamado a los jovenes a ser tus apdstoles.

Gracias, también,
porque a través del movimiento de la JOC
has hecho que muchos jovenes
participen de un apostolado
gue hace que el mundo sea un lugar mas santo.

Da tu sabiduria
a los miembros de la JOC
reunidos para preparar este evento:
que preparen espacios de solidaridad y de formacion
para la evangelizacién de los jévenes y del mundo.

Haz que preparen el Consejo Internacional
con un corazén unido
ayudandose unos a otros.
Que los jovenes crezcan gracias al Consejo Internacional,
gue miren al mundo con los ojos de la fe,
qgue lo juzguen a la luz del Evangelio.

Que descienda sobre ellos tu gracia
para que puedan poner todo esto en practica.

Maria, Reina de los Apdstoles,
San José Obrero,
y los santos patronos de Corea,
rogad por nosotros.



